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FOREWORD

ISO (the for Standardization) is a2 worldwide federation
of national standards institutes ( odies). The work of developing
International Stafdards is carried out through ISO technical committees. Every

member body intprested in a subject for which a technical committee has been set

up has the right

governmental and

Draft Internation|

to the member
Standards by the

International St

ISO/TC 23, Tract
to the member bg

It has been appro

be represented on that committee. International organizations,
non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work.

hl Standards adopted by the technical committees are circulated
bodies for approval before their acceptance as International
SO Council.

bndard  1SO 3971 was developed by Technical Committee

brs and machinery for agriculture and forestry, and was cjrcllated
dies in December 1975.

ed by the member bodies of the following countries :

Australia India Spain

Belgium Iran Sweden

Canada Italy Switzerland
Czechoslovgkia Mexico Turkey

France Poland United Kingdom
Germany Portugal U.S.S.R.
Hungary Romania Yugoslavia

~No member body|

expressed disapprovahof the document.
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AVANT-PROPOS

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une féd
d’organismes nationaux de normalisation {(comités membresde ||
des Normes internationales est confiée aux comijtés techniques
comité membre intéressé par une étude a le droit.de-faire partie du
correspondant. Les organisations internationales,” gouvernem
gouvernementales, en liaison avec I'ISO, participent également aux

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités
soumis aux comités membres pour/approbation, avant leur acg
Normes internationales par le Caonseil de I’ISO.

La Norme internationale> 1ISO 3971 a été élaborée par le d

ISO/TC 23, Tracteurs &t matériels utilisés pour 'agriculture et la
été soumise aux comités membres en décembre 1975.

Les comités membres des pays suivants |’‘ont approuvée :

Allemagne Inde Royau
Australie Iran Suede

Belgique Italie Suisse

Canada Mexique Tchécd
Espagne Pologne Turqui
France Portugal U.R.S.
Hongrie Roumanie Yougo

Aucun comité membre ne |'a désapprouvée.

ération mondiale
). L’élaboration
e 1'ISO. Chaque
comité technique
entales et non
travaux.

techniques sont
eptation comme

omité technique
sylviculture, et a

me-Uni

slovaquie
3
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Rice

milling — Symbols and

equivalent terms

OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION

La présente Norme internationale établit
valents, en anglais et en francais, pour |'§
ainsi que les symboles et les termes équiv§
et en francais, pour le matériel et les mach
I'usinage du riz.

NOTE — En supplément aux termes donnés en
officielles de 1'1SO (anglais et francais), la
internationale donne les termes équivalents en all
italien; ceux-ci ont été inclus a la demande dy
ISO 23, et sont publiés sous la responsabilité de
de I’Allemagne (DIN), de I’Espagne (IRANOR) 4
Cependant, seuls les termes donnés dans les
peuvent étre considérés comme des termes de I’lS

REFERENCE

boles et

les termes équi-
natomie du riz,
lents, en anglais
ines utilisés dans

deux des langues

présente Norme
bmand, espagnol et

comité technique
comités membres
t de I'ltalie (UNI).
langues officielles
D.

ISO 5527, Céréales et légumineuses — Vor:albu/a/'re.1 )

SCOPE AND FIELD OF APPLICATION

This Intgrnational Standard establishes the equivalent
terms, in| English and French, for the anatomy of rice,
as well ag the symbols and equivalent terms, .jn\.English
and Frengh, for the equipment and machines(used in rice
milling.

NOTE — fn addition to terms used in two \of the official 1SO
languages (English and French) this International Standard gives the
equivalent fterms in the German, Spanish.and”ltalian languages; these
have been |ncluded at the request of.ISQO Technical Committee 23,
and are puplished under the responsibility of the member bodies for
Germany (DIN), Spain (IRANORJand ltaly (UNI). However, only
the terms piven in the officidl lafiguages can be considered as 1SO
terms.

REFERENCE

I1SO 5527| Céreals and pulses — VVocabulary.!’
DEFINITIONS

See 1SO 5527.

aration.

1) Inprep

DEFINITIONS
Voir ISO 5527.

1) En préparation.
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RICE ANATOMY
ANATOMIE DU RIZ
ANATOMIE DES REISES
ANATOMIA DEL ARROZ
ANATOMIA DEL RISO

- e ) ) ed

ENGLISH

o

Q o

Q@ -+~ ® O O T o

b-
e

- T a -

RICE — fruit
Paddy or|Rough Rice

Husk or Hull
Empty gipimes
Floral glymes

Awn

Cary opsi
Embryo pr Germ

Longitudfnal section
Empty gllumes
Embryo
Endospefm

Aleurong cells
Pericarp gnd perisperm
Floral glymes

Stylo ang stigma

Apex

Cross-section
Flowering glume
Hair

Floral glyme layers

Caryopsi
Pericarp
Testa

Perisperm
Aleurond cells

Inner endlosperm

AMLLLE RICE
Traces of aleurone cells
Inner endosperm

RICE STARCH
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FRAN(;AIS DEUTSCH ESPANOL ITALIANO
RIZ — fruit ROHREIS — Frucht ARROZ — fruto RISO — frufte
Paddy Paddy Paddy (Arroz con céscara), Risone

Palay

Balles Hiilsen (Schalen) Cascara Lolla
Glumes Glumae, Hullspelzen Glumas Glume
Glumelles Spelzen, Blutenspelzen Glumelas Glumelle
Aréte Granne Arista o barba Arista
Caryopse Karyopse Cariopside, cariopsis Cariosside

Embryon ou germe

Section longitudinale
Glumes

Embryon

Albumen

Cellules aleurones
Péricarpe et périspermge
Glumelles

Style et stigmate
Apex

Section transversale
Glumelles
Poil

Assises de la glumelle

Caryopse

Péricarpe

Testa

Périsperme

Cellules aleuroniques

Albumen amylacée

Embryo oder Keim

Langsschnitt

Hillspelzen, Glumae

Embryo

Endosperm

Aleuronzellen

Perikarp und Perisperm

Spelzen, Blutenspelzen

Stylus (Griffel) und Stigma (Narbg)
Spitze

Querschnitt
Spelzen, Bliitenspelzen
Haar

Spelzenschichten, Silberhaut

Karyopse
Perikarp
Testa
Perisperm
Aleuronzellen

Innerer Endosperm

Embrién o germen

Seccion longitudinal
Glumas

Embrion

Endasperma

Células aleurodnicas
Pericarpio y Perisperma
Glumelas

Estilo y Estigma

Apice

Seccion transversal
Glumelas
Pelo

Estratos de la glumela

Cariopside, Cariopsis
Pericarpio

Testa

Perisperma

Células aleurdnicas

Endosperma interna

Embrione o germ¢ o gemma

Sezione longitudigale
Glume
Embrione
Endosperma
Cellule aleuronichle
Pericarpo e Perispprma
Glumelle
Stilo e stimma
Apice

Sezione trasversalg
Glumella
Pelo

Strati della glumella
Cariosside
Pericarpo
Testa
Perisperma
Cellule aleuroniche

Endosperma intefno

RIZ USINE
Traces des cellules aleuroniques

Endosperme intérieur

AMIDON DU RizZ

WETISSRETS
Aleuronzellen-Spuren
Innerer Endosperm

REISSTAERKE

ARROZ ELABORADO
Residuos de células aleuronicas

Endosperma interno

ALMIDON DE ARROZ

RTSO TAVORATO

Tracce di cellule aleuroniche

Endosperma interno

AMIDO DI RISO
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RICE MILLING DIAGRAM

DIAGRAMME D'USINAGE DU RIZ

REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM

DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ
DIAGRAMMA DELLA LAVORAZIONE DEL RISO

N NNDNN

No. ENGLISH
1 Pre-cléaning
2 Cleariing
3 Paddy gradjn
=¥ = — v 9
4 Husking
5 Husk separption
6 Husked ricg separation
7 Green kernfel separation
8 Whitening pnd polishing
— 9 Rice and bfokens grading

10 Glazing

1 Oiling

12 Floury prdducts grading

)
rr,: ====srev
!

L
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Tl

[-¥ AlQ
FRANGAIS

Prénettoyage
Nettoyage
Calibrage du paddy

Décorticage
Séparation des balles
Séparation du riz carg
Séparation des grains
Blanchissage et polissg
Calibrage du riz et deg
Glacage

Huilage

Calibrage des produit

erts
.ge
brisures

farineux

Vorreinigung
Reinigung
Sortierung des Rohreises

Schalung

Hllsen-Abscheidung

Auslese des Halbrohreises
Grinkorn-Abscheidung
Schleifen und Blrsten

Reis- und Bruchreis-Sortierung
Glasieren

Olen

Futtermehl-Sortierung

Pre limpieza

Limpieza

Clasificacion del arroz con
cascara (Paddy o Palay)

Descascaracion

Separacion de la cascara

Separacion del arroz descascarado

Separacion de los granos verdes.

Blanqueo y cepillado

Clasificacion del arroz.quebrado

Piladura

Aceitadura

Clasificaciéon de los productos
haringsos

Prepulitura
Pulitura
Classifica'risone

Sgusciatura o sbramatura
Separazione lolla
Separazione riso spusciato
Separazione grang verde
Imbiancatura e sppzzolatura
Classifica riso e rotture
Brillatura
Oleatura
Classifica prodott| farinosi
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2.1
2.1
2.1
2.1
2.1

Pre-cleaning — Cleaning — Rice grading

Prénettoyage — Nettoyage — Classification du riz
Vorreinigung — Reinigung — Klassifizierung des Reises

Pre limpieza — Limpieza — Clasificacion del arroz con cascara
Prepulitura — Pulitura — Classifica risone

g@ @

No. ENGLISH
<D @ 1 Scalping'machine
Scalpefrator
r - 2 Riddle
A 3 Vertical beard cutting machine
Verticpl awner
4 Horizontdl beard cutting machin
ANA Horizqntal awner
| 5 Fan and sftreen separator or
@ Paddy|cleaner
~ 6 Rotary sigve classifier or
A\ > Plansifter
O’\”;) ) 7 Slot perfdrated grading cylinder
yyrryi
8 Wire spiral grading cylinder
9 Magnetic peparator
10 Indented fylinder
11 Indented Hisc (disk) separator

\
/
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FRANGCAIS DEUTSCH ESPARNOL ITALIANO
Prénettoyage rotatif Vorreiniger Pre limpiadora rodante Prepulitore fotatijo
Crible a secousses Schittelsieb Zaranda separadora Trabatto
Ebarbeuse verticale Vertikal-Entgranner Desbarbilladora vertical Roempireste verticple
Ebarbeuse horizontale Horizontal-Entgranner Desbarbilladora horizontal Rompireste orizzgntale
Tarare de paddy Tarar Limpiadora para arroz con cédscara Tarara per risone
Plansichter Plansichter Plansifter Plansichter
Cylindre calibreur a tgle perforée Schlitzblechsortierzylinder Cilindro calibrador de chapa Cilindro calibratofe a lamiera

perforada fenestrata

Cylindre calibreur a spirale Spiraldrahtsortierzylinder Cilindro cdlibrador de espirales Cilindro calibratofe a spirali

Appareil magnétique
Trieur a alvéoles

Trieur a disques alvéolés

Magnet
Trieur-Zylinder

Scheibentrieur

Equipo‘magnético
Separador alveolado

Separador de discos

Apparecchio magfetico

Separatore alveold

Separatore a disch

to
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2.2
2.2
2.2
2.2
2.2

Husking — Husk and green kernel separation

Décorticage — Séparation de la balle et des grains verts
Schélung — Hiilsen- und Griinkorn-Sortierung

Decascaracion — Separacion de la cascara y de los granos verdes
Sgusciatura o sbramatura — Separazione lolla e grana verde

R

®@1

O (3

% No. ENGLISH
J L)
@ [ 7/ 4 1 Diskhusker
9 2 Rubber apd disk husker
@ 3 Rubber rgll husker
3\
2 i 4 Rubber bg¢lt husker
I
I—I Lk 5 Rotary siqve classifier
Plansifter
[ \ 6 Husk suction separator with ridc
7 Husk suction separator with
superipr riddle
- - O 8 Husk suctjon separator
9 Husk depfession separator
/ 10 Husk prespure separator
11 Paddy seplarator
12 Specific glavity paddy separator
13 Static scrden paddy separator
14 Slot perfdrated grading cylinder
15 Wire spira| grading cylinder

%ﬁ == Y
-

S =G
UL\/EC%

®
)1
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FRANGAIS

DEUTSCH

ESPARNOL

ITALIANO

Décortiqueuse a meulgs

Décortiqueuse a meulgs et
disques en caoutcHouc

Décortiqueuse a roulepux en
caoutchouc

Décortiqueuse a ruban en
caoutchouc

Plansichter

Séparateur de balles alaspiration
avec crible

Séparateur de balles alaspiration
avec crible supériepr

Séparateur de balles a|aspiration

Séparateur de balles 3
dépression dair
Séparateur de balles a

pression d'air
Séparateur de paddy
Table densimétrique
Séparateur statique d¢ paddy

Cylindre calibreur a tgle perforée

Cylindre calibreur a spirale

Schalgang

Gummi- und Steinscheiben
Schalgang

Gummiwalzen-Schaler

Gummiband-Schaler

Plansichter

Saugwindhtlsenabscheider
mit Sieb

Saugwindhulsenabscheider
mit Obersieb

Saugwindllsenabscheider

Hulsen - Niederdruckluftseparator

Hulsen - Druckluftseparator

Paddy-Tischausleser
Paddy-Schwerkraftausleser

Paddy-Ausleser mit
statischem Tisch

Schlitzblechsortierzylinder

Spiraldrahtsortierzylinder

Descascaradora de discos de
esmeril

Descascaradora de discos de
caucho y esmeril

Descascaradora de rodillos de
caucho

Descascaradora de correa de
cinta de caucho

Plansifter

Separador de cascara por
aspiracion con criba

Separador de,cascara por
aspiracion con criba superior

Separadaerde cascara por
aspiracion

Separador de cascara por
depresion de aire

Separador de cascara por
presion de aire

Separador paddy
Separador paddy por gravedad
Separador paddy estatico

Cilindro calibrador de chapa
perforada

Cilindro calibrador de espirales

Sbramino o sgusclatrice a dischi
di smeriglio

Sbramino o sgusciatrice a dischi
di gomma e smeriglio

Sbramino o sguscifatrice a rulli
di gomma

Sbramino o sguscijatrice a
nastro di gomma

Plansichter

Separatore di lolld ad aspirazione
con setaccio

Separatore di lolld ad aspirazione
con setaccio syperiore

Separatore di lollg ad aspirazione

Separatore di lollg a depressione
d’aria
Separatore di lollgd a pressione
d'aria
Separatore paddy
Separatore paddy |per gravita

Separatore paddy |a vaglio statico

Cilindro calibratote a lamiera
fenestrata

Cilindro calibratofe a spirali
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2.3
2.3
2.3
23
2.3

10

Whitening — Oiling — Glazing
Blanchissage — Huilage — Glacage
Schleifung — Olen — Glasierung
Blanqueo — Aceitadura — Piladura
Imbiancatura — Oleatura — Brillatura

No. ENGLISH
. ) 1 Whitening|or pearling cone
2 Inverted whitening or pearling cc
3 Helix whifening machine
) @ 4 Huller and polisher
5 Hulling or[tamping machine
Aﬁw | 6 Screw whiftener
ﬁ% 7 Polisher of brush
8 Horizonta| polisher or brush
9 Glazing drum
@ 10 Talc feed fegulator
11 Glucose fged regulator
@ 12 Riddle for|glazed rice
@ 13 Oiling drum
14 Qiling worlm or helix
—'— 15 Oil heater
16 Oil-feed rggulator
17 Helix glazing machine

m N O o
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FRANGAIS

DEUTSCH

ESPANOL

ITALIANO

Cone a blanchir
Cone a blanchir
Hélice a blanchir

Machine a blanchir e{ polir

Céne a blanchir horigontal

Polisseuse a vis

Cone a polir ou brosseuse
Coéne a polir horizonIrI
Tambour a glacer
Doseur de talc
Doseur de glucose
Emotteuse pour riz glacé
Tambour a huiler
Vis a huiler
Réchauffeur a huile
Doseur d’huile

Hélice a glacer

Schieifgang
Umkehr-Schleifgang
Schleifschnecke

Horizontal-Schal und Polier-
maschine

Horizontal-Schleifgang

Schnecken-Schleifgang
Polierkegel

Horizontal Polierkegel
Glanztrommel
Talkum-Dosierapparat
Glykose-Dosierapparat
Schuttelsieb fur glasierten Reis
Oltrommel
Olschnecke
Ol-Erhitzer
OI-Dosierapparat
Glanzschnecke

Blanqueadora de cono
Blanqueadora de cono volcado
Hélice de trabajo
Descascarilladora blanqueadora

Blanqueadora horizontal de discos
abrasivos

Blanqueadora de tornillo
Cepilladora de cono
Cepilladora horizongal
Baril para piladtra
Regulador de‘talco
Reguladof.de glucosa
Zaranda'para arroz pilado
Barilde aceitar

Tornillo de aceitar
Calentador de aceite
Regulador de aceite
Hélice de pilar

Imbiancatnice a

Imbiancatrice a

ono

ono rovesciato

Elica di lavorazigne

Squsciatrice imb

ancatrice

Imbiancatrice orjzzontale a dischi

abrasivi
Imbiancatrice a

ite

Spazzolatrice a dono

Spazzolatrice or
Botte a brillare

Dosatore di talcq

Dosatore di gluc

zzontale

psio

Trabatto per risq brillato

Botte oleatrice
Vite oleatrice
Riscaldatore del

Dosatore dell’olip
Elica per brillare

‘olio

11
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2.4
24
2.4
2.4
24

12

Grading of rice, brokens and flour products

Classification du riz, des brisures et des produits farineux
Klassierung von Reis, Bruchreis und Mehlprodukten
Clasificacion del arroz, quebrado (roturas) y productos harinosos
Classifica riso, rotture e prodotti farinosi

No. ENGLISH
@
i 1 Rotary sigve classifier (Plan-
é sifter)[for milled rice
<) —— e o— —JH- [ — 2 Riddle
:E_::_._ r 3 Indented ftylinder
4 Indented fisc (disk) separator
@ 5 Slot perfgrated grading cylinder
6 Wire spirg| grading cylinder
\\\\\Y 7 Specific gfavity separator
@ |“|\ (»)))))) 8 Rotary sidve classifier (Plan-
,“,' sifter) [for floury products
9 Hexagona| reel
10 Mixer
11 Bran sacking machine
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FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL ITALIANO
Plansichter pour riz blanc Plansichter Plansifter para el arroz blanco Plansichteryper riso bianco
Crible a secousses ou motteuse Schiittelsieb Zaranda separadora Trabatto

Trieur a alvéoles

Trieur a disques alvéo)és

Cylindre calibreur a t

Cylindre calibreur as

Table densimétrique

ble perforée

biraie

Plansichter pour farines

Bluterie hexagonale

Malaxeur de son

Ensachage de son

Trieur-Zylinder
Scheibentrieur

Schlitzblechsortierzylinder

Spiraldrahtsortierzylinder
Schwerkraftausleser

Mehlplansichter

Sechskant-Sichter

Mischmaschine fir Reis-
futtermehl

Absackmaschine fir Reis-
futtermehl

Separador alveolado
Separador de discos

Cilindro calibrador de chapa
perforada

Cilindro calibrador de espirates
Tabla para densidad
Plansifter para harimas

Cernedor hexagonal

Mezcladorde salvado

Ensacadora para salvado

Separatore alveolato
Separatore a dischi

Cilindro calibratdre a lamiera
fenestrata

Cilindro calibratdre a spirali
Tavola densimetrjca
Plansichter per fdrine

Buratto

Mescolatrice puld

Insaccatrice pula

13
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2.5
2.5
25
2.5
2.5

14

Accessories
Accessoires
Zubehor
Accesorios
Accessori

7

No. ENGLISH
1 Wire\tissyie
2 Slot perfprated plate
3 Round hole perforated plate
4 Wire spirfal grading cylinder
5 Pocket dfiscs (disks)
6 Indented discs (disks)
7 Slot perflorated grading cylinde
8 Suction fan (Aspirator) or fan
(Ventilator)
9 Suction filter
10 Pressure [filter
11 Depressipn chest with screw
convgyer
12 Cyclone [separator
13 Super cylclone separator
14 Air clearjer

ALOLALLLLALAL A
VVVVVYVVVVV

(2
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FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL ITALIANO
Toile métallique Drahtgewebe Tela metalica Tela metallica
Tole perforée a trous jongs Schlitzblech Chapa perforada Lamiera/fenestrath
Tole perforée a trous fonds Rundlochblech Chapa perforada Lamiera perforatd
Cylindre calibreur a spirale Spiraldrahtsortierzylinder Cilindro calibrador de espirales Cilindro calibratole a spirali

Disque a alvéoles
Alvéoles

Cylindre calibreur a t

ble perforée

Aspirateur ou ventilafeur

Filtre a air aspiré

Filtre a pression

Caisse a dépression avc vis sans

fin
Cyclone
Super-cyclone

Tarare

Zellenscheiben
Zellen
Schlitzblechsortierzylinder

Aspirator oder Ventilator

Saugfilter
Druck-Schlauchfilter
Niederdruck-Schneckentrog

Zyklon
Superzyklon

Rieseltarar

Disco alveolado
Alveoles

Cilindro calibrador de chapa
perforada

Aspirador o Ventilador

Filtro de aspiracion
Filtro multitubular de presion

Caja a depresion con rosca
Ciclan
Super-ciclon

Epurador de salto

Disco ad alveoli
Alveoli

Cilindro calibratofe a lamiera
fenestrata

Aspiratore o vent{latore

Filtro ad aspirazigne
Filtro multitubolgre a pressione

Cassa a depressiorje con coclea

Ciclone
Superciclone

Epuratore a cascafta

15
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2.6 Accessories
2.6 Accessoires
2.6 Zubehor
2.6 Accesorios
2.6 Accessori

No. ENGLISH

1 Bucket elevator

Screw copveyer

)

s

(v

Belt coneyer
Chain cofveyer

Sacker tube conveyer

Spiral sadk slide

A Io) Volumetfic measure

)

3
7)
5
6 Pneumat{c conveyer
7
8
9

Automat|c scale
10 Sacking scale
11 Beam scaje

@
12 Hopper
13 Bin
14 Sacking spout
15 Sacking gin

(>)
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DEUTSCH

ESPANOL

ITALIANO

Elévateur a godets

Vis sans fin ou vis trgnsporteuse

Tapis roulant
Transporteur a chairje
Tuyau transporteur d secousses
Transporteur pneumhptique
Toboggan a sacs
Appareil doseur volumétrique
Balance automatiqug
Bascule a ensacher
Balance

Trémie

Boisseau

Bouche d’'ensachage

Boisseau a ensacher

Becherelevator

Transport-Schnecke

Bandforderer
Kettentransporteur
Schuittelrohr
Pneumatiktransport

Wendelrutsche

Volumetrischer Messapparat

Automatische Waage
Abscckwaage
Dezimalwaage
Trichter

Behalter
Sackstutzen
Absackbehélter

Elevador de vasos

Tornillo sin fin o rosca
transportadora

Cinta transportadora
Transportador de cadena ‘‘Redler”’
Caio transportador vibrante
Transportador neumatico
Resbalador de bolsas helicoidal
Graduador de volumert
Balanza automatica

Balanza ensacadora

Balanza decimal

Tolva

Deposito

Boca'de la bolsa

Beposito para embolsar

Elevatore-a tazze)

Coclea Owite di frasporto

Trasportatore a rjastro
Trasportatore a datena ‘‘Redler’’
Tubo trasportatdre a vibrazione
Trasporto pneunjatico
Scivolasacchi elidoidale
Dosatore a volunpe

Bilancia automatjica

Bilancia insaccatfice

Bilancia decimald
Tramoggia
Deposito
Boccasacco

Deposito per insgcco

17
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ANNEX A — RICE MILLING DIAGRAM (ITALY-EUROPE)

ANNEXE A — DIAGRAMME D'USINAGE DU RIZ (ITALIE-EUROPE)

ANHANG A — REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM (ITALIEN-EUROPA)
ANEXO A — DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ (ITALIA-EUROPA)
APPENDICE A — DIAGRAMMA DI LAVORAZIONE DEL RISO (ITALIA-EUROPA)

No. ENGLISH
1 Hopper
2 Automdtic scale
3 Cyclong
4 Fan and screen separator
5 Aspiratpr (Suction fan)
6 Plansiftgr
7 Cyclond
8 Slot pefforated grading cylindi
g 3 S 582 o 5 B 3 B 8 9 M
agnetic separator
10 Bin
N 11 Rubber]|roll husker
[~ Yy Uy
12 Disc (disk) husker
W 13 Cyclong
— i 14 Aspiratpr (Suction fan)
Whd 15 Plansiftpr
: 16 Cyclon
17 Husk d¢pression separator
—~ D
o~ © S 18 Aspiratpr (Suction fan)
< < e 19 Paddy geparator
20 Wire sp|ral grading cylinder
21 Husk pfessure separator
R & 8 R I R 83 F .8 I 8 88 < Plesure sepe
\ \ \ 22 Slot pefforated grading cylind
\ 23 Bin
\ \ \ 24 Bin
L\ | — 25 Screw donveyer with aspiratio
S T \ 26 1st Whiftening cone
27 Screw donveyer for bran
28 Bin
\ I % 29 Cyclong
——@‘ﬂq 8 I: - %) 30 2nd WHitening cone
(3 31 Aspiratpr (Suction fan)
———@-m:q 8 ® 32 Bin
B = £ 33 Aspiratpr
™ % g'u\-, 34 Suction filter
35 3rd Whitening cone
36 Bin
0 ~ ® 37 Plansifter
- - - 38 4th Whitening cone
39 Bin
o 40 Screw conveyer for polishings
'ﬂ » 41 Polisher
(“: = 42 Cyc!one
43 Aspirator
" = a4 Air cleaner
<
- -
I
© Q

18
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Trémie Trichter Tolva Tramoggia

Bascule automatiqug Automatische Waage Balanza automatica Bilancia adtomatica

Cyclone Zyklon Ciclon Ciclane

Tarare de paddy Tarar Limpiadora Tarara

Aspirateur Aspirator Aspirador Aspiratore

Plansichter Plansichter Plansifter Plansichter

Cyclone Zyklon Cicléon Ciclone

Cylindre calibreur a t6le Schlitzblechsortierzylinder Cilindro calibrador de chapa Cilindro calibratpre a lamiera
perforée perforada fenestrata

Séparateur magnétique Magnet Aparato magnético Apparecchio mapnetico

Boisseau Behalter Depo6sito Deposito

Décortiqueuse a rouleaux en Gummiwalzen-Schaler Descascaradora de-rodillos Sgusciatrice a ru|li di gomma
caoutchouc de caucho

Décortiqueuse a mey

Cyclone

Aspirateur
Plansichter

Cyclone

Séparateur de balle 3

dépression d’air

Aspirateur
Séparateur de paddyj
Cylindre calibreur a

Séparateur de balle
pression d'air
Cylindre calibreur a

Boisseau

Boisseau

Vis sans fin a aspirat]
1. Coéne a blanchir
Vis sans fin pour son

les

tole perforée

Epirale

on

Schaélgang

Zyklon

Aspirator

Plansichter

Zyklon
Hdulsen-Niederdruckluftseparator

Aspirator
Paddy-Tischausleser
Spiraldrahtsortierzylinder
Huilsen-Druckluftseparator

Schlitzblechsortierzylinder

Behalter

Behilter

Transport-Schnecke mit Aspiration
1. Sthleifgang

Transport-Schnecke fir
Reisfuttermehl

Descascaradora'de discos de
esmeril

Cicléon
Aspirador
Plansifter
Ciclon

Separador de cascara por
depresion de aire

Aspirador

Separador paddy

Cilindro calibrador de espiral

Separador de cascara por
presion de aire

Cilindro calibrador de chapa
perforada

Depésito

Deposito

Tornillo de aspiracion

1a Blanqueadora de cono

Tornillo para salvado

Sgusciatrice a digchi di smeriglio

Ciclone
Aspiratore
Plansichter
Ciclone

Separatore di lolfa a
depressione q'aria

Aspiratore

Separatore paddy

Cilindro calibratpre a spirali

Separatore di lolla a
pressione d'afia

Cilindro calibratpre a lamiera
fenestra

Deposito
Deposito
Coclea ad aspiragione

12 Imbiancatricq a cono
Coclea per la pula

Boisseau Behalter Depésito Deposito

Cyclone Zyklon Ciclon Ciclone

2. Cone a blanchir 2. Schieifgang 23 Blanqueadora de cono 22 Imbiancatricq a cono

Aspirateur Aspirator Aspirador Aspiratore

Boisseau Behalter Depbsito Deposito

Aspirateur Aspirator Aspirador Aspiratore

Filtre a air aspiré Saugfilter Filtro de aspiraciéon Filtro ad aspirazione

3. Cdne a blanchir 3. Schleifgang 33 Blanqueadora de cono 32 Imbiancatrice a cono

Boisseau Behalter Depésito Deposito

Plansichter Plansichter Plansifter Plansichter

4. Cone a blanchir 4. Schleifgang 43 Blanqueadora de cono 42 |mbiancatrice a cono

Boisseau Behalter Deposito Deposito

Vis sans fin pour farineux Transport-Schnecke fur Tornillo sin fin por salvado Coclea per farinaccio
weisses Reisfuttermehl “cilindro’’

Cone a polir Polierkegel Cepilladora de cono Spazzolatrice a cono

Cyclone Zyklon Ciclén Ciclone

Aspirateur Aspirator Aspirador Aspiratore

Tarare Rieseltarar Epurador de salto Epuratore a cascata
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(E/F)

ANNEX A (concluded)

ANNEXE A (fin)
ANHANG A (For

tsetzung)

ANEXO A (concluido)
APPENDICE A (fine)

~ Q0 O
[Te) 0 W

No. ENGLISH
45 Plansifter]
46 Indented|cylinder
47 Indented|cylinder
48 Indented[cylinder
49 Wire spirgl grading cylinder
50 Volumetilic measure
51 Automatic scale
52 Bin for milled rice
%') g g g g g i g g g g 8 53 Beam scale
/ l \ 54 Oil-feed rpgulator
N v 55 Oiling drdm
56 Sacking Hin
H 57 Bin
| 58 Glucose feed regulator
. U 59 Talc feed|regulator
Pt ; 60 Helix glading machine
61 Glazing dfum
(i &) S 62 Plansifter
o~ © < 63 Bin
< < Te] 64 Beam scale
PR
A Dust
8 5 g 23 <f.\!r & 8 Ot'sl 8 g g g 8 ?‘g g’) 8 ; B Earth, Segds
\ C Straw, Impurities
\ D Dust
E Small stopes
N—% 1\ \‘__\%‘ F Husk parficles
T —— G Huskingbfan
2 B . \ H Raw brolens
I Dust
J Husks (e)] Hulls (a)
\ \ : = & K Husked rice (Brown rice)
—-@'ﬂq R‘ i S recovdred
0 - ) L Light unr|pe kernels
—@M ™ > M Green ketnels
= = = < N Husteparficles
™ N gl (6] Big brokens (e), Second heads (a
P Bran
Q Germs
- o < 0 o e -2 g = 2 R Chips
S Polishings
T Husk particles
V] Small brokens
\% Biggest brokens
W Big brokens
X Brokens
Y Chalky kernels
z Chips
Glucose and talcum lumps
(e) English (a) American
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Plansichter
Trieur a alvéoles
Trieur a alvéoles
Trieur a alvéoles
Cylindre calibreur a §pirale
Appareil doseur volumétrique
Bascule automatique|
Boisseau

Balance

Doseur d’huile
Tambour a huiler
Boisseau a ensacher
Boisseau

Doseur de glucose
Doseur de talc
Hélice a glacer
Tambour a glacer
Plansichter
Boisseau

Balance

Poussiére

Terre, autres grains
Paille, impuretés
Poussiére

Petites pierres
Parties de balle
Son de décorticage
Brisures brutes
Poussiére

Balles

Riz décortiqué (cargp) récupéré

Grains verts légers
Grains verts
Parties de balle

Plansichter
Trieur-Zylinder
Trieur-Zylinder
Trieur-Zylinder
Spiraldrahtsortierzylinder
Volumetrischer Mess-Apparat
Automatische Waage
Behalter fir Weissreis
Dezimalwaage
()l~Dosierapparat
Oltrommel
Absackbehalter

Behalter
Glukose-Dosierapparat
Talkum-Dosierapparat
Glanzschnecke
Glanztrommel
Plansichter

Behalter

Dezimalwaage
* * *

Staub

Erde, Samen

Stroh, Unreinheitén
Staub

Kleine Steine
Hdilsenteile
SchéakFuttermehl
Rohbruchreis
Staub

Hulsen

Halbrohreis zurickgewonnen

Leichte-unreife Korner
Grinkorn

Hiilsenteile

Plansifter

Separador alveolado
Separador alveolado
Separador alveolado

Cilindro clasificador de espiral
Dosadores volumen

Balanza automatica

Depobsito para arroz trabajado
Balanza decimal

Regulador de aceite

Baril de aceitar

Deposito para embolsar
Deposito

Dosador de glucosa
Dosador.de talco

Hélice para pilar

Baril de pilar

Plansifter

Deposito

Balanza decimal

* % %
Polvo

Tierra, semillas

Paja, impuridad
Polvo, tierra

Piedras pequefias
Particulas de cascara

Partes, salvado de descascaradora

Arrocin bruto

Polvo

Cascara

Arroz descascarado recuperado

Granos verdes ligeros
Granos verdes

Grosses brisures
Son

Germes

Fragments

Farineux

Parties de balle
Fines brisures

Trés grosses brisures
Grosses brisures
Moyennes brisures
Crayeux

Fragments

Résidus de talc et glucose

Grober Bruchreis
Reisfuttermehl

Keime

Chips

Weisses Reisfuttermehl
Hilsenteile

Feiner Bruchreis
Grosserer Bruchreis
Grober Bruchreis
Bruchreis

Kreidiges Korn

Chips

Talk- u. Glucose-Klimpchen

Plansichter
Separatpre.aiveolato
Separatore alveolato
Separatore alveolato
Cilindro calibratdre a spirali
Dosatori a volume
Bilancia automatjca
Deposito per risq lavorato
Bilancia decimald
Dosatore dell’olip
Botte oleatrice
Deposito per insgcco
Deposito
Dosatore di glucsio
Dosatore di talcd
Elica per brillare
Botte a brillare
Plansichter
Deposito
Bilancia decimal

* ¥ *
Polvere
Terra, semi
Paglie, impurita
Polvere, terra
Pietre piccole
Partie, frammenf{i di lolla
Puletta
Risini greggia
Polvere
Lolla
Riso sbramato rituperato

Grani immaturi lpggeri
Grana verde

Particulas de cascara Particelle di lolid
Quebrado grande Rotture grosse
Salvado Pula

Embrién o germen
Quebrado muy menudo
Salvado ““cilindro”
Particulas de cascara
Quebrado pequefio
Quebrado grande
Quebrado

Medio grano

Arroz yesoso

Quebrado muy menudo
Grumos de glucosa y talco

Germe o gemma
Puntina
Farinaccio
Particelle di lolla
Risina
Corpettone
Corpetto
Mezzagrana

Riso gessato
Puntina

Grumi di talco e glucosio
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ANNEX B — RICE MILLING DIAGRAM (U.S.A)

ANNEXE B — DIAGRAMME D'USINAGE DU RIZ (U.S.A.)
ANHANG B — REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM (U.S.A.)
ANEXO B — DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ (U.S.A.)

APPENDICE B — DIAGRAMMA DI LAVORAZIONE DEL RISO (U.S.A.)

22

(e) English
(a) American

No. ENGLISH
1 Hopper
2 Cyclone
3 Fan and sdreen separator
4 Magnetic spparator
5 Horizontallbeard cutting machine
or Horizontal awner (e)
6 Indented disk separator
7 Bin
8 Disc (Disk) husker
9 Rubber be|t husker
10 Husk suctifon separator with
superidr riddle
11 Paddy sepgrator
12 Hulling or[tamping machine
13 Husk suctifon separator with
superiqr riddle
14 Hulling or|tamping machine
15 Husk suctjon separator with
superigr riddle
16 Polisher of brush
17 Indented dlisk separator
A Dust
B Straw, Impurities
}HH‘H}HH 1L C Earth, forgign seeds
vi AN Q Iron partigles
T+ 17 D Hulls (a) dr Husks (e)
ﬁ 8 E Bran
1 F Polishings
=\ ; 10 G Polishings
D :LCL/:;,/ H Rrawe.lj_'s_nce (a), Small brokens
1 + I Screenings (a), Brokens (e)
1"
L Second heads (a), Big brokens (e
E M Whole rice or head rice
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Trémie Trichter Tolva Tramoggia
Cyclone Zyklon Ciclén Ciclone
Tarare Tarar Limpiadora Tarara
Appareil magnétique Magnet Aparato magnético Apparecchio magnetico

Ebarbeuse horizontalp

Trieur a disques alvédlés
Boisseau
Décortiqueuse a meules

Décortiqueuse a roulg¢aux
en caoutchouc

Séparateur de balle alaspiration
avec crible supérigur

Séparateur de paddy
Cobne a blanchir horigontal

Séparateur de balle alaspiration
avec crible supérigur

Cone a blanchir horijontal

Séparateur de balle afaspiration
avec crible supérigur

Cone a polir
Trieur a disques alvéglés

* * *
Poussiére
Paille, impuretés

Terre, autres grains

Horizontal-Entgranner

Scheibentrieur
Behalter
Schalgang

Gummiband-Schaler

Saugwindhuilsenabscheider

mit Obersieb
Paddy-Tischausleser
Horizontal-Schleifgang

Saugwindhtlsenabscheider

mit Obersieb
Horizontal-Schleifgang

Saugwindhulsenabscheider

mit Obersieb
Polierkegel
Scheibentrieuyr

* * *
Staub
Stroh \Unreinheiten

Erde;Samen

Desbarbilladora horizontal

Separador de discos
Deposito
Descascaradora de discos/de esmeril

Descascaradora de rodillos
de caucho

Separador de cascara por aspiracion
con criba superior

Separaddrpaddy (Paddy)

Blandueadora horizontal de
discos abrasivos

Separador de cascara por aspiracion
con criba superior

Blanqueadora horizontal de
discos abrasivos

Separador de cascara por aspiracion
con criba superior

Cepilladora de cono

Separador de discos

x x *

Polvo
Paja, impuridad

Tierra, semillas extranas

Rompireste orizz,

Separatore a disc|
Deposito
Sgusciatrice a dis

Sgusciatrice a nag

Separatore di loll
con setaccio §

Separatore paddy

bntale

hi

thi di smeriglio

tro di gomma

b ad aspirazione
Lperiore

Imbiancatrice origzontale a

dischi abrasiv

Separatore di lol|
con setaccio

Imbiancatrice ori
dischi abrasiv

ad aspirazione
periore
zontale a

Separatore di lollja ad aspirazione

con setaccio §
Spazzolatrice a c
Separatore a disc|

* * *
Polvere

Paglia, impurita

Terra, semi estrafei

uperiore
bno
h

Particules ferreuses Eisenteile Partes de hierro Parti ferrose

Balles Reishilsen Cascara Lolla

Son Reisfuttermehl Salvado Pula

Farineux Weisses Reisfuttermehl Salvado ““cilindro” Farinaccio

Farineux Weisses Reisfuttermehl Salvado “cilindro”’ Farinaccio

Fines brisures EeinerBruchreis Quebradopeguaio Risina

Moyennes brisures ou Mittlerer Bruchreis Medio grano Mezzagrana
menues-graines

Grosses brisures Grober Bruchreis Quebrado grande Corpetto

Riz entier

Vollreis

Arroz entero

Riso interno
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ANNEX C — RICE MILLING DIAGRAM (JAPAN)

ANNEXE C — DIAGRAMME D’USINAGE DU RIZ (JAPON)

ANHANG C — REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM (JAPAN)

ANEXO C — DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ (JAPON)
APPENDICE C — DIAGRAMMA DI LAVORAZIONE DEL RISO (GIAPPONE)

1 S

No. ENGLISH
1° Operdtiong made in farm
4 1 1 Paddy hopper
2 Rubber roll husker
3 Husk pressure separator
@ @ 4 Static scre¢n paddy separator
2 P * *
\r& 1e Operationg made in rice mill
[ ——
5 Bin for hupked rice
3 6 Mulling or[tamping
7 Horizontal polisher
8 Bran aspirgtor
@; J ' 9 Cyclone sgparator
/4 A Husks (e),|Hulls (a)
I B Bran
P C Head rice
(e) English
(a) Amerigan
5
e 6
7

©)
o)\
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- Opérations pratiquéeq dans la Auf dem Hof durchgefiihrte Operaciones hechas en almacén Operazioni)fatte in azienda
ferme Verarbeitung
Trémie Trichter Tolva Tramoggia
Décortiqueuse a rouldaux Gummiwalzen-Schaler Descascaradora de rodillos Sgusciatore a rulli di gomma
en caoutchouc de caucho
Séparateur de balle a Hulsen-Druckluftseparator Separador de cascara por Separatore di lolla a
pression d‘air presion de aire pressione d'atlia
Séparateur statique d¢ paddy Paddy-Ausleser mit statischem Separador estatico paddy Separatore paddy a vaglio statico
Tisch
* ¥ ¥ * X X *® ¥ * Ok *
Opérations pratiqués Hans In der Reismiihle durchgefiihrte Operaciones hechasen/la Operazioni fatte jn riseria
la rizerie Verarbeitung industria arrocera
Boisseaux pour le riz fHécortiqué Behilter fur Halbrohreis Depésito del.arroz descarado Deposito del riso|sbramato
Cone a blanchir horizpntal Horizontal-Schleifgang Blanqueadora horizontal Imbiancatrice or{zzontale

Cone a polir horizont
Aspirateur de son
Cyclone

Balles
Son

Riz entier

bl

Horizontal-Polierkegel
Reisfuttermehl-Aspirator
Zyklon

Hulsen
Reisfuttermehl
Vollreis

Cepilladora horizontal
Aspirador de salvado

Ciclon

Cascara
Salvado

Arroz entero

Spazzolatrice origzontale

Aspiratore della
Ciclone

Lolla
Pula

Riso intero

bula
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ANNEX D — RICE MILLING DIAGRAM (VALENCIA-SPAIN)

ANNEXE D — DIAGRAMME D'USINAGE DU RIZ (VALENCE-ESPAGNE)

ANHANG D — REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM (VALENCE-SPANIEN)

ANEXO D — DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ (VALENCIA-ESPANA)
APPENDICE D — DIAGRAMMA DI LAVORAZIONE DEL RISO (VALENCIA-SPAGNA)

26

No ENGLISH
H-
g \ 1
1 Hopper
2 Cyclone 4eparator
3 Fan and 4creen separator
4 Rubber rpll husker
5 Husk suction separator with
superfor riddle
6 Indented|cylinder
7 1st Whitgning cone
8 2nd Whilning cone
9 Aspiratof or suction fan
10 Cyclone $eparator
11 3rd Whitgning cone
12 Hexagonal reel
13 Polisher
14 Riddle of screen separator
15 Aspirato
16 Indented|cylinder
17 Cyclone jeparator
18 Indented|cylinder
PR
A Dust
B Earth
C Light impurities
D Heavy impurities
E Husks (e], Hulls (a)
F Huskinghran (e),
Hullingbfan (a)
G Bran
H Germs, chips
| Dusty flqury substances
J Small brgkens (e), Brewers' rice
K Whole rige or head rice
L Big brokens (e),
M Brokens
N Dusty floury substances

(e) English
(a) American
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Trémie Trichter Tolva Tramoggia
Cyclone Zyklon Ciclén Ciclone
Tarare Tarar Limpiadora Tarara

Décortiqueuse a roulg¢aux
en caoutchouc

Séparateur de balle ajaspiration
avec crible supéridur

Trieur a alvéoles

1. Cone a blanchir
2. Cone a blanchir
Aspirateur

Cyclone

3. Coéne a blanchir
Bluterie hexagonale
Cone a polir

Crible a secousses ou|émotteuse
Aspirateur
Trieur a alvéoles
Cyclone

Trieur a alvéoles

* * *
Poussiére
Terre
Impuretés légeres
Impuretés lourdes
Balles

Son de décorticage

Son
Germes, fragments
Matiéres poussiéreusgs farineuses

Fines brisures

Riz entier

Gummiwalzen-Schéler

Saugwindhulsenabscheider

mit Obersieb
Trieur-Zylinder
1. Schleifgang
2. Schleifgang
Aspirator
Zyklon
3. Schleifgang
Sechskant-Sichter
Polierkegel
Schittelsieb
Aspirator
Trieur-Zylinder
Zyklon
Trieur-Zylinder

* % *

Staub

Erde

Leichte Unreinheiten
Schwere Unreinheiten
Reishiilsen

Schal-Futtermehl

Reisfuttermehl

Descascaradora de rodillos de
caucho

Separador de cascara por aspiracion
con criba superior

Separador alveolado

12 Blanqueadora de cono
22 Blanqueadora dg.cono
Aspirador

Ciclon

32 Blanqueadora de cono
Cernedor, hexagonal
Cepiltadora de cono
Zaranda separadora
Aspirador

Separador alveolado
Ciclén

Separador alveolado

* % o*
Polvo

Tierra

Impuridades ligeras
Impuridades gruesas
Cascara

Salvado de descascaradora

Salvado

Sgdusciatrice a rul

Separatore di loll

con setaccio §

Separatore alveol
12 Imbiancatrice
22 Imbiancatrice
Aspiratore
Ciclone

32 Imbiancatrice
Buratto
Spazzolatrice a ¢
Trabatto
Aspiratore
Separatore alveol
Ciclone

Separatore alveol

PR
Polvere

Terra

Impurita leggere
Impurita pesanti
Lolla

Puletta

Pula

i di gomma

h ad aspirazione
Liperiore

pto
a cono

a cono

a cono

gle}

ato

[ato

farinose

Grosses brisures
Moyennes brisures

Matiéres poussiéreuses farineuses

Keime, Chips Embrién, quebrado muy menudo Gemma, puntina
Mehlstaub Materias en polvo harinosas Materie polverosi
Feiner Bruchreis Quebrado pequeiio Risina

Vollreis Arroz entero Riso intero
Grober Bruchreis Quebrado grande Corpetto
Mittlerer Bruchreis Medio grano Mezzagrana

Mehlstaub

Materias en polvo harinosas

Materie polverose farinose
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I1SO 3971-1977 (E/F)

ANNEX E — RICE MILLING DIAGRAM (VIET-NAM)

ANNEXE E — DIAGRAMME D’USINAGE DU RIZ (VIET-NAM)

ANHANG E — REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM (VIET-NAM)

ANEXO E — DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ (VIET-NAM)
APPENDICE E — DIAGRAMMA DI LAVORAZIONE DEL RISO (VIET-NAM)

No. ENGLISH
1 Hepper
1 2 2 Screen separator
3 3 Bin
5 4 Screw cofiveyer
4 5 Cyclone
6 Fan and 4creen separator
7 Disk (dis¢) husker
4 6 8 Plansifter
9 Hexagonil reel
7 10 Husk suction separator
11 Paddy separator
8 12 1st Whitegning cone
13 Hexagon3jl reel
10 14 Screw cofiveyer under suction
15 Plansifter
16 2nd Whitpning cone
1" 17 Cyclone
12 18 Aspirator
19 Plansifter]
14 20 3rd Whitgning cone
21 Plansifter,
15 22 Polisher gr brush
16 23 Aspirator]
/ 24 Cyclone
17 25 Air cleangr
26 Plansifter]
@gw
A Dust
19 B Raw broHlens
i Y 20 C Hulling blan (a), Husking bran (¢
24 23 o 3; 21 E :ulllsI (:), :usks (e)
] mall brdkens, germs
\ ﬁT’% @ F Bran
\> 22 G Dusty floury substances
@ H Dusty floury substances, fragme
\2
/- 25 ! Brokens No. 1
J Brokens No. 2
H o 26 K Brokens No. 3
~— L Whole rice or head rice
(a) American
I ] K) (L (e) English
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I1SO 3971-1977 (E/F)

FRANGCAIS DEUTSCH ESPANOL ITALIANO
Trémie Trichter Tolva Tramoggia
Cribleur Schittelsieb Zaranda Trabatto
Boisseaux Behalter Depositos Depositi
Vis sans fin Schnecke Tornillo Coclea
Cyclone Zyclon Ciclon Ciclone
Tarare Tarar Limpiadora Tarara
Décortiqueuse a meujles Schalgang Descascaradora de discos de esmeril Sgusciatrice adis¢hi di smeriglio
Plansichter Plansichter Plansifter Plansichter
Bluterie hexagonale Sechskant-Sichter Cernedor hexagonal Buratto

Séparateur de balle a
Séparateur de paddy
1. Cone a blanchir

Bluterie hexagonale

bspiration

Vis sans fin a dépresgion

Plansichter
2. Céne a blanchir
Cyclone
Aspirateur
Plansichter
3. Cone a blanchir
Plansichter
Cobne a polir
Aspirateur
Cyclone
Tarare
Plansichter

PR
Poussiére
Brisures brutes
Son de décorticage
Balles

Son

Fines brisures, germels

Saugwindhilsenabscheider
Paddy-Tischausleser

1. Schleifgang
Sechskant-Sichter
Niederdruckluft-Schnecke
Plansichter

2. Schleifgang

Zyklon

Aspirator

Plansichter

3. Schleifgang

Plansichter

Polierkegel

Aspirator

Zyklon

Rieseltarar

Plansichter

Staub
Roh-Bruchreis
Schal-Futtermehl
Reishtilsen
Feiner Bruchreis

Raicfiits bl
TretsTotterment

Separador de cascara'\por aspiracion
Separador paddy, (Paddy)

12 Blanqueadera de cono
Cernedor hexagonal
Tornillo\por depresién de aire
Plansifter

23-Blanqueadora de cono
Ciclon

Aspirador

Plansifter

32 Blanqueadora de cono
Plansifter

Cepilladora de cono
Aspirador

Ciclon

Depurador de salto

Plansifter

Poivo

Arrocin bruto

Salvado de descascaradora
Cascara

Quebrado pequefio germen

Salbiad
oavaco

Separatore di lol
Separatore padd
12 Imbiancatrice
Buratto

Coclea a depress
Plansichter

a ad aspirazione

acono

one

22 Imbiancatrice|a cono

Ciclone
Aspiratore
Plansichter

32 Imbiancatrice|a cono

Plansichter
Spazzolatrice a ¢
Aspiratore
Ciclone
Epuratore a casc
Plansichter

PR
Polvere

Risina greggia
Puletta

Lolla

Pl

ono

Ata

Piccole rotture, gremma

Matiéres poussiéreuses farineuses

Matiéres poussiéreuses farineuses,

fragments
Brisures n© 1
Brisures n© 2
Brisures n® 3

Riz entier

Mehlstaub .
Mehlstaub, Bruchreis

Bruchreis Nr 1
Bruchreis Nr 2
Bruchreis Nr 3
Vollreis

Materias en polvo harinosas

Materias en polvo harinosas,
fragmentos

Quebrado n. 1
Quebrado n. 2
Quebrado n. 3
Arroz entero

e

Materie polverose farinose

Materie polverose farinose

frammenti
Rotture n. 1
Rotture n. 2
Rotture n. 3
Riso intero
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1SO 3971-1977 (E/F)

ANNEX F — RICE MILLING DIAGRAM (BURMA)

ANNEXE F — DIAGRAMME D’USINAGE DU RIZ (BIRMANIE)

ANHANG F — REIS BEARBEITUNGS-DIAGRAMM (BURMA)

ANEXO F — DIAGRAMA DE ELABORACION DEL ARROZ (BIRMANIA)
APPENDICE F — DIAGRAMMA DI LAVORAZIONE DEL RISO (BIRMANIA)

2
_CD

7

© 0 N OO0 H» WN =

moow >

[ Bl

Hopper

Cyclone
Fan and
Disc (dis
Plansifte

eparator
creen separator
) husker

Husk sucftion separator

Paddy se|

parator

Screw conveyer

1st Whitg¢ning cone

2nd Whi

ening cone

3rd Whitpning cone

Aspirato
Polisher
Plansifte
Aspirato
Cyclone

(suction fan)
br brush

Air cleaner

Indented cylinder

* % ¥

Dust, earnth

Impuriti
Hulls (a)

»

Husks (e)

Hullingbran (a), Husking bran (.

Bran, po

ishings

Dusty flgury substances

Dusty flqury substances,
fragments

Small brgkens (a), Bewers’ rice (

Brokens
Second h|

Whole ride

pads (a), Bigbrokens (e

(a) Amerjcan

13
12:
s ®
Y
\
v/ 17
A

16
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1SO 3971-1977 (E/F)

FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL ITALIANO
Trémie Trichter Tolva Tramoggia
Cyclone Zyklon Ciclén Ciclone
Tarare de paddy Tarar Limpiadora Tarara
Décortiqueuse a meyles Schalgang Descascaradora de discos Sgusciatrice a dischi di smeriglio
Plansichter Plansichter Plansifter Plansichter
Séparateur de balle §aspiration Saugwindhulsenabscheider Separador de cascara por aspiracion Separatore di lolja ad aspirazione

Séparateur de paddy|
Vis transporteuse
1. Cone a blanchir
2. Cone a blanchir
3. Cone a blanchir
Aspirateur

Cone a polir
Plansichter
Aspirateur
Cyclone

Tarare

Trieur a alvéoles

* % %
Poussiére, terre
Impuretés

Balles

Son de décorticage

Son, farineux

Matiéres farineuses g

Matiéres farineuses g
fragments

Fines brisures
Moyennes brisures
Grosses brisures
Riz entier

oussiéreuses

oussiéreuses,

Paddy-Tischausleser
Transport-Schnecke
1. Schleifgang

2. Schleifgang

3. Schleifgang
Aspirator
Polierkegel
Plansichter
Aspirator

Zyklon

Rieseltarar
Trieur-Zylinder

Staub, Erde
Unreinheiten
Hilsen
Schal-Futtermehl

Reisfuttermehl; weisses
Reisfuttermehl

Mehlstaub
Mehlstaub, Bruchreis

Feiner Bruchreis
Mittlerer Bruchreis
Grober Bruchreis
Vollreis

Separador paddy

Rosca transportadora

12 Blangueadora de cong
22 Blanqueadora de'cono
32 Blanqueadora.de‘cono
Aspirador

Cepillador@’de cono
Plansifter

Aspitador

Cicléon

Depurador de salto
Separador alveolado

P
Polvo

Impuridad

Cascara

Salvado de descascaradora
Salvado, salvado ‘‘cilindro”’

Materias en polvo harinosas

Materias en polvo harinosas,
fragmentos

Quebrado pequefio
Medio grano
Quebrado grande
Arroz entero

Separatore padd
Coclea

12 Imbiancatrice
22 Imbiancatrice
32 Imbiancatricg
Aspiratore
Spazzolatrice a d
Plansichter
Aspiratore
Ciclone
Epuratore a casd
Separatore alveo

PR
Polvere, terra
Impurita

Lolla

Puletta

Pula, farinaccio

Materie polvero!

Materie polvero
frammenti

Risina
Mezzagrana
Corpetto
Riso intero

4
acono
acono

acono

ono

ata
ato

farinose

farinose,

31


https://standardsiso.com/api/?name=f1b8cc8e6693d9139ff5ef813db5ee7f

